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Mision al Vaticano

Llamamiento para que apoye abolicién
de pena de muerte

Amnistia Internacional ha exhortado a los
lideres espirituales de méas de 750 millones de
catélicos de todo el mundo a que tomen medi-
das concretas para que la Iglesia emita un pro-
nunciamiento claro en favor de la abolicién de
la pena de muerte.

El llamamiento se realiz6 en el curso de una mi-
si6n de Amnistia Internacional al Vaticano a me-
diados de diciembre de 1980 para celebrar con-
versaciones con lideres y funcionarios de la Iglesia
Catélica.

En el transcurso de la misién de tres dfas, el 13
de diciembre se otorgé a los delegados una
audiencia privada de 25 minutos con el papa
JUAN PABLO II.

En su peticion a los dirigentes eclesidsticos en
favor de la abolicién de la pena de muerte, la mi-
sién —integrada por el presidente del Comité Eje-
cutivo Internacional (CEI), el Secretario Interna-
cional y un miembro del personal del Secretariado
Internacional— subrayé que para Al esto signifi-
caba que se inclufa tanto la ejecucién extrajudicial
como la judicial.

La misién declaré que la existencia de la pena
de muerte como posibilidad legal siempre servia
para justificar que se legitimara el matar; la Gnica
manera de prevenir las ejecuciones por motivos
politicos era borrar la pena de muerte del c6digo
de leyes.

La misién argumenté ademé&s que cuando un
Estado ejecutaba a alguien estaba diciendo
implicitamente que matar a una persona era una
forma posible de resolver un problema en la so-
ciedad: mensaje perjudicial, sobre todo para la ju-
ventud y las generaciones futuras.

La misi6n se refiri6 asi mismo a la inquietud de
Al sobre el aumento de las ejecuciones extrajudi-
ciales y “desapariciones”.

Con respecto al tema de las violaciones de de-
rechos humanos en general, los delegados sefiala-
ron la necesidad de proteger a las personas contra
las que se toman represalias debido a los esfuerzos
gue realizan en favor de victimas de violaciones

e derechos humanos.

La misién de Al al Vaticano, fotografiada con el papa Juan. Pablo II. De izq. a der. el Secretario General, Thomas Hammaberg; Su
Santidad; Julia Collier, funcionaria de la organizacién; y José Zalaquett, presidente del CEl. B

Entre otros puntos planteados por la misién fi-
guraban:

—la conducta de los gobiernos que firman y ra-
tifican los tratados de derechos humanos y luego
los violan;

—el aumento de la violacién de los derechos
humanos y los diferentes métodos o “facetas” de
la represién: adema&s de las ejecuciones extrajudi-
ciales y de las “desapariciones” la misién men-
cion6 también las acusaciones en falso contra pre-
sos politicos y los juicios “arreglados”.

BDe acuerdo con cifras preliminares recopila-
das por Al, por lo menos 1.086 personas fueron

condenadas a muerte en 41 paises de enero a
diciembre de 1980.

En el transcurso de esos 12 meses, se sabe
que por lo menos 1.105 personas fueron ejecu-
tadas en 30 paises. Se tuvo conocimiento de
que otros 29 personas han sido ejecutadas por
movimientos politicos opositores.

En 1979 la cifra de personas ejecutadas en el
mundo fue por lo menos de 975.

Se espera que las cifras preliminares para
1980 —basada en noticias de prensa y otras in-
formaciones recibidas por Amnistia Interna-
cional seréin revisadas en el transcurso del afio,
cuando se disponga de més informacién. B

BOLIVIA: Nueve muertos

Se recibieron noticias de que nueve bolivianos
que asistian a una reunién politica clandestina
fueron muertos a tiros en ocasién de una reda-
da conjunta del ejército y de fuerzas paramilita-
res, llevada a cabo en una casa de La Paz el 15
de enero de 1981.

Las noticias indican que los soldados rodearon
la casa antes de abrir fuego contra los ocupantes.
Alrededor de 15 personas asistfan a la reunién y
se informa que no opusieron ninguna resistencia.

Los asistentes eran dirigentes del Movimiento
de la Izquierda Revolucionaria (MIR), partido na-
cionalista radical que obtuvo seis escafios en las

elecciones de 1979. El MIR no es una organiza-
cién guerrillera.

Entre los 15 se contaba el representante més
destacado de la Central Obrera Boliviana (COB)
que segufa todavfa en Bolivia; la mayorfa de los
dirigentes de la COB se hallan actualmente en el
exilio.

Se informa que la redada se llevé a cabo bajc
instrucciones del Ministerio del Interior. Poco des-
pués el Ministerio convocé una conferencia de
prensa en la que se declaré que en un “enfrenta-
miento armado” habfan muerto nueve “guerrille-
ros” y un agente de policfa.

en redada

La Iglesia catélica de Bolivia ha puesto en duda
la explicacién que dio el Ministerio acerca de las
circunstancias que rodearon a las muertes, y el ar-
zobispo de La Paz, Jorge MANRIQUE, pidi6 al
Ministerio que brindara mayor informacién “para
establecer exactamente lo ocurrido.

Segfin las informaciones recibidas los muertos
fueron: Artemio CAMARGO, dirigente en la
COB de la Federacién Sindical de los Trabajado-
res Mineros de Bolivia (FSTMB): trabajaba en la
mina de Siglo XX y habfa estado escondido desde
el golpe de julio de 1980, temiendo ser arrestado

Sigue en Pég. 2.

Amnesty International es un movimiento pro derechos humanos que trabaja imparcialmente por la liberacion de los presos de conciencia hombres y mujeres detenidos en todo el mundo
por sus convicciones, color, origen étnico, sexo, religion o idioma, siempre y cuando no hayan recurrido a la violencia o abogado por ella. Amnesty International se opone sin excepciones a
la imposicién de la pena de muerte y la tortura y propugna la realizacién de juicios expeditos e imparciales para todos los presos politicos. Es independiente de todo gobierno, partido
politico, ideologia, interés econémico o credo religioso. Se financia con suscripciones y donaciones de sus afiliados en todo el mundo. Tiene categoria consultiva con las Naciones Unidas
(ECOSOC), UNESCO y el Consejo de Europa; mantiene relaciones de trabajo con la Comisién Interamericana de Derechos Humanos de la Organizacién de Estados Americanos y es
miembro del Comité Coordinador de la Oficina para la Ubicacion y Educacion de Refugiados Africanos (BPEAR) de la Organizacién de Unidad Africana
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MAURITANIA

Amputaciones: Oposicién de

Médicos

La Asociacion de Médicos, Farmacéuticos y
Dentistas de Mauritania ha hecho un llama-
miento al ministro de Trabajo, Salud y Asuntos
Sociales del pais para que contribuya a asegu-
rar que “ning(in médico participe en la amputa-
cién de manos o en cualquier acto que pueda
danar la integridad fisica o moral del
individuo”.

El llamamiento siguié a la difusién periodistica a
nivel mundial de los castigos llevados a cabo en
Mauritania conforme al derecho islémico (Shari'a)
en setiembre de 1980, ocasién en que un preso
fue ejecutado y a otros tres se les amputé la mano
‘derecha (véase Boletin Informativo, diciembre de
1980). Se tuvo conocimiento de que hubo médi-
cos que participaron en la ejecucién y en las am-
putaciones.

En una carta dirigida al ministro, de fecha 25 de
noviembre de 1980, la asociacién manifestaba su
“honda preocupacién” al enterarse de que el cas-
tigo conforme al derecho isldmico “ser& de hecho
llevado a cabo por médicos”.

Refiriéndose a las amputaciones de setiembre.
la asociacién manifestaba que carecfa de impor-
tancia el que los médicos “actuaren por propia vo-

luntad o forzados”;recordaba al ministro el Jura-
mento Hipocrético y la Declaracién de Tokio de la

‘Asociacién Médica Mundial, ambos opuestos a la

participacién de los médicos en tales castigos. Se-
flalaba asf mismo que la Declaracién Universal de
Derechos Humanos y el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos estipulan que ninguna

\persona debe ser sometida a la tortura, o a una

pena o trato cruel, inhumano o degradante.

La asociacién decfa al ministro: “A través de la
participacién de colegas en la operacién todos he-
mos padecido los comentarios difamatorios
hechos por gran cantidad de mauritanos”.

Se le pedia que intercediera en nombre de la
asociacién ante el Comité Militar de Salvacién Na-
cinal en el poder, y ante el gobierno, a efecto de
que se tomen medidas para que ningiin médico
{)arﬁcipe en la amputacién de manos o actos simi-
ares.

* La Asociacién Médica Mundial (AMM) tam-
bién le escribi6 al ministro (el 19 de diciembre de
1980) expresando que la participacién de médi-
cos en los castigos de setiembre era una “violacién
clara y flagrante” de las Declaraciones de Tokio y
de Ginebra de la AMM. R

CHECOSLOVAQUIA
Arrestados Creyentes Religiosos

Se tuvo conocimiento de que més catélicos han
sido arrestados en Checoslovaquia.

El 30 de octubre de 1980 Josef LAHUDA, sa-
cerdote, fue condenado a seis meses de cércel por
celebrar misa y por organizar ejercicios espirituales
con un grupo de j6venes en una cabafia en la
montafia sin permiso estatal.

Emilie KOSEVOGA, bibliotecaria, fue conde-
nada a cuatro meses de cércel por organizar el en-
cuentro de cuatro dfas.

Otro sacerdote catélico, Josef BARTA, a quien
las autoridades prohibieron ejercer su ministerio,
fue detenido el 18 de noviembre acusado de orga-
nizar grupo teolégico entre la gente joven. De
1952 a 1966 estuvo preso tras haber sido conde-
nado por “alta traicién”.

Un caso aparte es el de Rudolf BATTEK, desta-
cada activista pro derechos humanos, detenido a
la espera de juicio desde junio de 1980 y que est&

gravemence enfermo (véase Boletin Informativo,
octubre y diciembre de 1980). Se informa que co-
menz6 una huelga de hambre el 12 de diciembre
de 1980 tras negérsele permiso para ver a su abo-
gado y a su esposa, a quienes no ve desde el mes
de octubre.

El 14 de enero de 1981 el Fiscal General pro-
longé su detencién preventiva mientras se investi-
gaban otras acusaciones en su contra; tras ente-
rarse de esto, su esposa inici6 una huelga de
hambre.

Originalmente a Rudolf Battek se le acusé de
“atacar a un policfa”; este cargo luego fue susti-
tuido por el de “causar dafio corporal”. Segiin la
carta que dirigi6 a su esposa el 14 de enero, ahora
también se le acusa de subversién. El Gltimo cargo
se remonta a su arresto en 1979, y actualmente
enfrenta una sentencia a cinco afios de cércel.

R e
BOLIVIA: Nueve muertos en redada.

Viene de Pég. 1.

y enviado al exilio; José REYES Carvajal, de
unos 41 afios, ex-agente de policfa elegido dipu-
tado por La Paz, en las elecciones de 1980, por la
Unién Democrédtica Popular (UDP); José Luis
SUAREZ Guzmén, profesor universitario; Ricardo
NAVARRO Mogro, de unos 30 afios, profesor
universitario; Gonzalo BARON, dirigente estu-
diantil; Arcil MENACHO, de unos 50 afios, orga-
nizador del MIR en el departamento de Pando;
Jorge BALDIVIESO, de unos 35 afios , organiza-
dor del MIR en el departamento de Oruro, Rami-
ro VELASCO Avilés, de unos 35 afios y Gregorio
ANDRADE.

Se informa que dos de los sobrevivientes est&n
gravemente heridos. Todos est4n detenidos a dis-
posicién de las autoridades y se teme por su in-
tegridad fisica. @

AR

LIBERTAD DE PRESOS
Y NUEVOS CASOS

El Secretariado Internacional tuvo conoci-
miento durante el mes de diciembre de la li-
bertad otorgada a 107 presos que estaban
adoptados por Al o cuyos casos se investiga-
ban. Asi mismo, adoptb 106 casos nuevos. B

PENA DE MUERTE

Amnistia Internacional tuvo conocimiento de
que 30 personas fueron condenadas a muer-
te en 11 paises. Asi mismo, tomé notade 11
ejecuciones en cinco paises durante di-
ciembre de 1980. 1

CHIEE

Obispos
Excomulgan a
“Torturadores”

Tres obispos catélicos de las ciudades chilenas
de Talca y Linares promulgaron un decreto ex-
comulgado a cualquier persona de sus dos
diécesis que sea “responsable de tortura”.

El decreto, dado a conocer el 9 de diciembre de
1980 con motivo del 32° aniversario de la firma
de la Declaracién Universal de Derechos Huma-
nos, establece que los responsables de tortura es-
tdn sujetos a excomunién “latae sententiae”, es
decir, quedan autométicamente excomulgados de
la Iglesia Catélica Apost6lica Romana y excluidos
de todos sus sacramentos.

Los obispos declaran que promulgaron el
decreto de excomunién tras “tener en cuenta que
el crimen de la tortura ha continuado entre no-
sotros”.

En su decreto, los tres obispos —Carlos GON-
ZALEZ y Alejandro JIMENEZ, de Talca, y Carlos
CAMUS, de Linares— utilizan explicitamente la
definicién de tortura contenida en la Declaracién
deg7las Naciones Unidas del 9 de dicjembre de
1975..

“Responsables”

Segiin el decreto, se considera a una persona
“responsable de tortura” si la lleva a cabo o partici-
pa en su perpetracién; si incita, “solicita u ordena”
torturas; y si estando en posicién de prevenir la
tortura no lo hace.

Los obispos sefialan que el decreto se aplica a
aquellos que se encuentran en Talca y en Linares
“en trénsito”, tanto como a los habitantes del lu-
gar.

El decreto establece que el “delincuente” exco-
mulgado podrfa ser absuelto si deja de cometer el
delito. Citando el derecho canénico, los obispos
aclaran que esto quiere decir que el delincuente se
ha arrepentido sinceramente, “y a la vez ha dado,
o por lo menos prometido en serio dar satisfaccién
proporcionada por los dafios y el escédndalo
(causado)”.

En el transcurso de 1979 y 1980 hubo un ni-
mero creciente de denuncias de tortura en Chile
(véase Boletin Informativo, setiembre de 1980) y
el problema recibié6 amplia difusién tanto dentro
del pafs como en el extranjero. En el Gltimo mes
han venido publicdndose articulos sobre tortura
en la prensa chilena, incluidas las revistas Hoy,
Solidaridad y Mensaje Ml
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CAMPANA POR LOS PRESOS DE CONCIENCIA DEL MES

La historia de cada una de estas personas representa el caso de un preso de conciencia. Todos
ellos han sido arrestado por sus convicciones religiosas o politicas, color, sexo, origen étnico o
idioma. Ninguna de ellas ha usado la violencia ni abogado por ella. El hecho de que sigan dete-
nidos constituye una flagrante violacion de la Declaracion Universal de Derechos Humanos
proclamada por las Naciones Unidas. Los llamamientos internacionales pueden ayudar a
lograr que se ponga en libertad a estos presos, o a mejorar las condiciones de su detencion. Por
la sequridad de los presos, los mensajes a las autoridades deben ser redactados cuidadosa y
cortésmente. Sirvase indicar que su preocupacion por los derechos humanos no responde a in-
tereses politicos. Bajo ninguna circunstancia deben enviarse comunicaciones directamente a
los presos.

FEBRERO-MARZO DE 1981

Vaclaf UMLAUF,

Checoslovaquia

Minero de 20 afios, prepardndose para estu-
dios de Teologia, detenido el 19 de marzo de
1980 después de que la policia registrara su
casa y el apartamento de sus padres; y con, 1fis-
caran material impreso sobre temas religiosos
y algunos manuscritos mecanografiados.

El 23 de mayo de 1980 Vaclaf UMLAUF fue pro-
cesado ante el Tribunal de Distrito de Brno, acu-
sado de “incitacién” y de “dafar los intereses de la
Repiiblica en el exterior”, y condenado a tres afios
de cércel. Se habfa quejado en su lugar de trabajo
de que el equipo de las minas era inadecuado y
también habfa condenado abiertamente la accién
militar soviética en Afganistdn. Se le acusé asi
mismo de haber distribuido un texto antiestatal no
especificado, y de haber enviado una carta a un
sacerdote en el Reino Unido en la que criticaba el
juicio de seis miembros de la Comisién para la De-
fensa de los Injustamente Perseguidos (VONS),
celebrado en Praga en octubre de 1979.

Se ruega enviar cartas redactadas cortésmente
solicitando la liberacién de Vaclaf Umlauf a: JuDr
Gustav Husak, Presidente de la RSSC, 11 908
Praha-Hrad, RSSC; y a: JuDr. Jan Nemec, Mi-
nistro de Justicia de la RSSC, Vysehradska 16,
Praha, 2-Nove Mesto, RSSC. W

TR s i AR RS PSR A S M BTSRRI

Jorge RODRIGUEZ Gallegos,
Chile

Ingeniero de 53 aflos que daba clases en el
Colegio Técnico de Taltal hasta el momento
de su arresto el 2 de junio de 1980, por pre-
sunta pertenencia al proscrito Partido Comu-
nista y por contravenir la Ley de Seguridad
Interna.

Jorge RODRIGUEZ Gallegos fue una de las per-

sonas arrestadas en las ciudades de Antofagasta,

Calama y Taltal a finales de mayo y comienzos de

junio de 1980 por miembros de las fuerzas de se-

guridad que actuaron sin érdenes de detencién y

Zin informar a las familias de las personas afecta-
as.

Se les mantuvo en centros de detencién secre-
tos durante cinco dias y se dice que fueron brutal-
mente torturados, manteniéndoseles colgados por
los pies durante horas; se les condujo a la intem-
perie mientras eran mojados con mangueras de
agua helada (én Chile era invierno); se les aplica-
ron descargas eléctricas en las partes més sen-
sibles del cuerpo; se les golpeé y pates. Se dice
que algunos fueron obligados a tragar orina y
excrementos humanos.

Posteriormente 21 de los detenidos fueron acu-
sados conforme a la Ley de Seguridad Interna y al
Decreto Ley 77 (1973) que proscribe a los parti-
dos politicos “marxistas”.

Recientemente Jorge Rodriguez, detenido en la
cércel de Antofagasta, fue condenado a 1.200

dias de “relegacién” o exilio interno; se cree que
la condena esté en proceso de apelacién.

Las noticias recibidas indican que padece de una
Glcera crénica en el duodeno. Seis meses antes de
su arresto habfa sido sometido a una intervencién
quirtirgica de urgencia y debfa ser operado nueva-
mente en julio de 1980; esta intervencién no se re-
aliz6 a causa de su encarcelamiento. Todavia no se
sabe dénde deberd cumplir su exilio interno, pero
probablemente ser4 en algin lugar remoto con po-
cas o ningunas facilidades médicas.

Jorge Rodriguez, que esté casado y tiene dos hi-
jos, es miembro del SUTE, sindicato de maestros;
fue detenido por tres meses en 1973, inmediata-
mente después del golpe por el que asumi6 el po-
der el general PINOCHET.

Se ruega enviar cartas redactadas cortésmente
solicitando su liberacién a: General Augusto Pi-
nochet Ugarte, Presidente de la Rep(blica, Edificio
Diego Portales, Santiago, Chile.f

s

R

Nabil JA’ANINI,

Jordania

Bacteriolégo de 38 aRos procedente del
pueblo de Madaba; en 1977 un tribunal mili-
tar lo condené a 10 aflos de cdrcel.

Nabil JA’ANINI fue detenido en Madaba el 2 de
mayo de 1977 por presuntas actividades ligadas al
Partido Comunista; la pertenencia al partido est&
prohibida en Jordania por la Ley Anticomunista
(No.91) del 8 de diciembre de 1953. Se le acusé de
acuerdo al Artfculo 3 de ser miembro de una célula
comunista y de posesién ilegal de literatura comu-
nista. Est4 cumpliendo su condena en la Prisién
Central de Al-Mahatta, Ammé&n, donde participa
activamente en una serie de comités para el bienes-
tar de los presos y hace uso de su formacién médica
en la clfnica de la prisién.

Nabil Ja’anini, que pertenece a una familia muy
numerosa (tiene siete hermanos y tres hermanas)
estudi6 quimica en Jordania antes de proseguir sus
estudios en Kiev, Unién Soviética. Regresé a Jor-
dania en 1973. En el momento de su arresto dirigfa
su propio laboratorio de anélisis médicos y
qufmicos en Madaba.

Al cree que se le ha encarcelado por ejercer de
manera pacffica sus derechos a la libertad de opi-
nién y de expresién, garantizados en el Pacto Inter-
nacional de Derechos Civiles y Politicos, que Jor-
dania ha firmado y ratificado.

Se ruega enviar cartas redactadas cortésmente
solicitando su liberacién a: Su Majestad el rey HUS-
SEIN, Palacio Real, Ammén, Reino Hachemita de
Jordania; vy a: Su Excelencia Sr. Don Mudar
BADRAN, Primer Ministro, Ammén, Reino
Hachemita de Jordania.
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do mucho mds alto.

En un documento de 16 pdginas publicado este mes, Al describe el arrest
mana (RDA) por ejercitar de manera pacifica sus derechos humanos, en
expresié. Al tuvo conocimiento del arresto anual de més de doscie

’

0 y encarcelamiento sistemdticos de ciudadanos de la Reptiblica Democrética Ale-
particular el derecho de las personas a dejar su pais y el derecho a la libertad de
ntos presos de conciencia en la RDA en afios recientes, pero cree que el nimero total ha si-

Presos de conciencia en la RDA

Bernd SOBE, mecanico y su esposa Gerdi, secretaria, estan en la céarcel en la RDA tras haber sido declarados culpables de “traicién por pasar
informacién”. Sobe esta cumpliendo una condena de cinco afios y medio de carcel y su esposa otra de cuatro afios y medio; la hija de ambos, Doreen, de 11

afios, vive con sus abuelos.

El matrimonio fue arrestado en 1979. Habfa pre-
sentado ante las autoridades reiteradas solicitudes
con el fin de obtener permiso para dejar el pafs y
habfa escrito cartas pidiendo apoyo a sus esfuerzos
a una serie de organizaciones fuera de la RDA,
incluida las Naciones Unidas.

Bernd Sobe también habfa dirigido un llama-
miento a organizaciones sindicales de Europa Occi-
dental, en el que afirmaba que con frecuencia en la
RDA se somete a los disidentes a discriminacién en
el empleo por motivos politicos, lo que se conoce

como “Berufsverbot”. Toda la informacién dispo- .

nible indica que esta actividad fue la base de la acu-
sacibn de “traicién por pasar informacién”
(Articulo 99 del Cédigo Penal).

El Articulo 99 establece que es un delito enviar
informacién que “vaya en contra de los intereses de
la RDA” a una potencia extranjera... como a sus
colaboradores”. El articulo sélo se refiere a la infor-
macién no clasificada como secreta; el pasar infor-
macién secreta es considerado en el Articulo 97
(Espionaje). No existe una disposicién en el sentido
de que la informacién debe ser inexacta o de algu-
na manera estar distorsionada para que su transmi-
sién sea considerada un delito, ni tampoco se acla-
ra qué es lo que puede considerarse que va “en
contra de los intereses de la RDA”.

El Articulo 99 del Cédigo Penal entra en conflic-
to con el Artfculo 19 del Pacto Internacional de De-
rechos Civiles y Politicos, que garantiza el derecho
a “buscar, recibir y difundir informaciones... sin
consideracién de fronteras”. El pacto ha sido ratifi-
cado por la RDA.

A pesar de que la RDA ha firmado o ratificado
una serie de acuerdos internacionales sobre de-
rechos humanos, y de que la Constitucién de la
RDA ampara los derechos humanos, el ejercicio de
ciertos derechos humanos se halla seriamente
restringido por varios artfculos del Cédigo Penal,
tales como el Articulo 99. El derecho a la libertad
de expresién, por ejemplo, est4 restringido por los
siguientes articulos:

* “Establecer contactos ilegales” (Artfculo 219)
que, entre otras cosas, prohibe el entregar “escri-
tos, manuscritos u otro material que pueda dafiar
los intereses de la RDA, a organizaciones, institu-
ciones o individuos en el extranjero”.

® “Incitacién hostil al Estado” (Articulo 106), que
prohibe el desacreditar las “condiciones sociales”
en la RDA y el “importar, producir, diseminar o
exhibir escritos con esta finalidad.

* “Vilipendio piblico” (Articulo 220), que prohibe
el vilipendio piblico del “orden estatal o de organi-
zaciones sociales a causa de su actividad, o medi-
das adoptadas por ellas”. Una cléusula afadida en
1979 prohibe poner a disposicién de terceros
“escritos”, objetos o simbolos que puedan interferir
con el Estado o el orden piblico. .. la forma de vida
socialista o provocar el desprestigio del Estado o del
orden pfblico”.

Las personas condenadas conforme a estos
articulos pueden recibir penas de cércel de hasta 12
aflos.

El derecho a dejar el propio pafs, contenido en el

Gerdi y Bernd Sobe con su hija Doreen.. ambos fueron encarce-
lados por “Traici6n por pasar informacién”. @

Articulo 12 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, est4 restringido por el Articulo
213 del Cédigo Penal —‘“cruce ilegal de la
frontera”— que’prohibe cruzar la frontera sin per-
miso e incluso el planear hacerlo; raramente se
concede permiso.

El Articulo 213 dispone una condena de hasta
dos afios de cércel o, en casos “serios”, de uno a
ocho afios; un caso es “serio” si, por ejemplo, se ha
utilizado un escondite o si el hecho se llevé a cabo
con lo que es descrito como “intensidad especial”

La frontera fuertemente fortificada entre la RDA
y la Repiblica Federal Alemana (RFA) presenta
una barrera formidable para los que desean

emigrar, y varias personas han viajado a otros
paises del Pacto de Varsovia con la esperanza de
poder cruzar a Europa occidental desde allf: si son
prendidas en el intento, por lo general se les envia
nuevamente a la RDA (véase recuadro).

Mientras que en el pasado la mayorfa de las per-
sonas que deseaban emigrar intentaban hacerlo es-
capando a través de la frontera, en afios recientes,
en especial desde la Conferencia de Helsinki de
1975 sobre Seguridad y Cooperacién Europeas,
ha habido una creciente tendencia por parte de los
ciudadanos de la RDA a pedir abiertamente a las
autoridades permiso para emigrar, basando sus so-
licitudes en el derecho internacional. La mayor
parte de tales solicitudes son rechazadas y las per-
sonas que persisten en sus pedidos de emigracién
pueden ser arrestadas y encarceladas por “impedir
la actividad de organismos estatales” (Articulo
214). Otros riegos que enfrentan las personas que
desean emigrar, son:

® Si en el curso de manifestar sus razones para
querer emigrar de la RDA, “desacreditan” las con-
diciones en la RDA, o ptblicamente “vilipendian el
ordern estatal u organismos estatales”, las perso-
nas en cuestién pueden ser procesadas conforme a.
los Articulos 106 (“incitacién hostil al Estado”) o
220 (“vilipendio piblico”).

Los articulos del c6digo penal arriba menciona-
dos son utilizados no sélo contra las personas que
desean emigrar sino también para encarcelar a los
criticos de la politica gubernamental.

® Los que acuden a organizaciones pueden ser pro-
cesados por “traicién por pasar informacién” o “es-
tablecer contactos ilegales”.

Los articulos del c6digo penal arriba menciona-
dos son utilizados no sélo contra las personas que
desean emigrar sino también para encarcelar a los
criticos de la politica gubernamental.

® Andreas COBURG fue arrestado en mayo de
1980 tras hacer un llamamiento al Comité Interna-
cional de la Cruz Roja para que inspeccionase las
condiciones penitenciarias en la RDA. Actualmen-
te estd cumpliendo una condena de cuatro afios de
cércel por “incitacién hostil al Estado”.

También se encarcela a quienes se niegan por
motivos de conciencia a cumplir el servicio militar.
Aunque las personas que objetan el servicio militar
armado pueden elegir hacerlo en unidades de
reclutas que trabajan en la construccién de instala-
ciones militares, no existe para ellos servicio alter-
nativo fuera del sistema militar y de defensa.

Michael GEISLER es uno de una serie de objeto-
res de conciencia cuyos casos Amnistia Interna-
cional ha estado investigando. Se negé a hacer el
servicio militar por motivos religiosos, pero dijo es-
tar dispuesto a realizar un servicio alternativo en un
hospital y hogar para ancianos. Fue arrestado en
mayo de 1978 y condenado a 21 meses de cércel
por “negarse a cumplir el servicio militar”. (Art. 256
del Cédigo Penal) Fue liberado en una amnistfa en
1979.

Generalmente, tras ser arrestados, los presos de
conciencia permanecen detenidos antes de su pro-
ceso por perfodos de tres a siete meses, para ser in-
terrogados por el servicio de sequridad estatal. Se
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les niega asesoramiento legal hasta que no finalice
esta investigacién.

Los juicios son cortos —algunos duran menos de
una hora— vy se realizan in camera.

Tras la sentencia, a menudo los presos de con-
ciencia deben compartir la celda con personas con-
denadas por crimenes violentos. Las celdas suelen
estar atestadas e insuficientemente ventiladas. Las
informaciones recibidas indican que la dieta peni-
tenciaria es inadecuada, baja en protefnas y en vita-
minas, y que como consecuencia algunos presos se
han enfermado. Si cometen faltas disciplinarias, los
presos pueden ser recluidos en sus celdas, se les re-
duce la alimentacién y sélo reciben una comida ca-
liente cada tres dfas.

Desde comienzos de los afios sesenta gran canti-
dad de presos politicos han sido liberados y en-
viados a la RFA antes de haber completado sus
condenas, a cambio de dinero pagado por el Go-
bierno de la RFA. Se sabe muy poco sobre el fun-
cionamiento de este esquema, conocido extraofi-
cialmente como ‘“esquema de compra”. Aunque
su existencia es actualmente de dominio pablico,
en un principio se lo mantuvo secreto. Se dice que
se negocia el precio de cada preso, y aparentemen-
te la suma depende de la calificacién profesional de
la persona.

Algunosaspirantes a emigrar provocan delibera-
damente su arresto sabiendo que a la mayor parte
de los presos politicos con el tiempo se les permite
emigrar bajo el “esquema de compra”.

e Jacob MANTHEY solicité repetidas veces, sin
éxito, permiso para emigrar. Finalmente se dirigi6
a pie hasta el Muro de Berlin e informé a los guar-
dias que estaba buscando un agujero por donde
pasar a Berlin occidental.

Fue arrestado y sentenciado a un afio de cércel
por “pretender cometer un delito” (Articulo 229
del Cédigo Penal). En 1978, tras ocho meses en,
prisién, se le permiti6 emigrar.

Si bien Amnistia Internacional reconoce que el
“esquema de compra” ha aliviado la situacién de
miles de presos politicos, le preocupa en general la
préctica de intercambiar presos politicos, incluidos
los arreglos “de compra”. De esta manera la libera-

Dos camioneros, Hans Dirk WEISSENBORN,
izquierda, y Udo LEMKE, fotografiados a bordo
del buque holandés Capricorn en el curso de un in-
tento frustrado por escapar de la RDA en agosto de
1980; se cree que en la actualidad est&n presos en
la RDA.

Se habfan dirigido a la costa polaca con la inten-
cién de escapar atravesando el Béltico. Tras obser-
var buques durante una semana, vieron al Capri-
corn que estaba anclado y flotaron hasta él en
colchonetas inflables.

Miembros de la tripulacién los rescataron se-
miahogados a las tres de la madrugada del 29 de
agosto. Ambos pidieron ayuda, diciendo que dese-
aban abandonar la RDA por motivos politicos. Los
propietarios del barco negaron permiso al capitdn
para llevarlos a Europa Occidental porque el Capri-
corn estaba en aguas polacas.

Finalmente las autoridades polacas enviaron un
buque patrullero para arrestarlos, sefialando que
serfan enviados de regreso a la RDA. Hans Weis-
senborn ya habfa cumplido 18 meses de prisién por
intentar huir de la RDA. R

cién queda supeditada a la conveniencia politica y
tiende asf mismo a oscurecer el hecho de que el en-
carcelamiento mismo constitufa una violacién.
Existe incluso el riesgo de que se detenga a perso-
nas para utilizarlas en futuros intercambios. E

Documento de Aministia Internacional: Repiblica Democrética
Alemana (RDA), publicado el 4 de febrero de 1981 por Publica-
ciones Amnistfa Internacional 10 Southampton Street, Londres
WCZ2E-7HF, Reino Unido: Precio del ejemplar: US$1.00 o su
equivalente en M/Nal. Puede solicitarse a cualquier seccién na-
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CHINA

Periodista de Hong Kong detenido

Se tuvo conocimiento de que FANG DAN, pe-
riodista de Hong Kong, fue arrestado en Shan-
gai en octubre de 1980 mientras se disponia a to-
mar un avién a Urumchi, capital de Sinkiang en
China occidental.

EI'5 de noviembre la policfa informé a la herma-
na de Fang en Pekin sobre su detencién, pero no le
dijeron dénde estaba detenido o de qué se le acusa-
ba. Su esposa, que estsd en Hong Kong, no ha reci-
bido notificacién oficial de las autoridades chinas
sobre su arresto.

Fang Dan es un pintor y critico de arte que lleva
varios afios en Hong Kong. Contribufa regular-
mente a revistas muy conocidas de Hong Kong
con, entre otros, comentarios politicos y articulos
sobre arte y literatura en la Reptiblica Popular Chi-

na, pafs que visit6 con frecuencia en el curso de los
afos.

En el momento de su arresto se dirigfa a asistir a
una exposicién de arte en Urumchi, invitado por un
grupo extraoficial de pintores chinos. Tenfa plane-
ado regresar a Hong Kong a finales de noviembre.
No se ha tenido noticias de él desde su arresto.

El 9 de enero de 1981 Amnistia Internacional
envié un cablegrama al primer ministro ZAHAO Zi-
yang expresando su preocupacién ante las noticias
del arresto, y exhortando a que se hiciera piblico el
paradero de Fang Dan asf como cualquier cargo en
su contra, o que de lc contrario se le pusiera en li-
bertad inmediatamente.

* Fang Dan es el seud6nimo del preso; su verdade-
ro nombre es HAO Ming. l

BENIN

Preocupacién por Detenciones

Se ha enviado un llamamiento al presidente de
Benin, teniente coronel Mathieu KEREKU, soli-
citando que ponga fin al encarcelamiento de los
presos de conciencia en Benin y a la utilizacién
de la detencion administrativa por motivos
politicos, sin cargos ni juicio.

El llamamiento, enviado por Amnistia Interna-
cional a mediados de enero de 1981, sefiala asf
mismo las duras condiciones en que se mantenfa a
los detenidos en la Comisarfa de Cotond.

Se tuvo informaciones de que por lo menos cien
personas han sido arrestadas en Benfn a fines de
noviembre y principios de diciembre de 1980. De-
bido al estricto secreto de las operaciones, y la falta
de todo tipo de control judicial independiente, ha
sido diffcil determinar la razén de estos arrestos y el
nimero de personas que contintian detenidas.

En Benin la detencién sin cargos nijuicio —en al-
gunos casos por més de ocho afios— se ha conver-
tido en el castigo por oposicién politica, tanto real
como supuesta.

Més de sesenta estudiantes y profesores fueron
detenidos en olas de arrestos llevadas a cabo en
1978 y 1979, cuando el gobierno intentaba repri-
mir varios movimientos opositores y huelgufsticos.
Por lo menos treinta estudiantes siguen detenidos
en la Cércel Central de Cotonii sin derecho a nin-

giin tipo de reparacién legal.

Tres ex-presidentes de Benin y una serie de fun
cionarios de alto rango permanecen detenidos sin
cargos ni juicio desde 1972, fecha en que el actual
gobierno asumié el poder.

Si bien una serie de presos politicos han gozado
del beneficio de proceso judicial, las condiciones
judiciales fueron tales que su presunta culpabilidad
parece no haber quedado suficientemente de-
mostrada: no hubo abogados defensores, las ac-
tuaciones fueron in camera y se negé recurso de
apelacién. Esto fue lo que sucedié en el caso de 14
personas arrestadas en conexién con presuntos
“complots” en enero y octubre de 1975: algunas,
que no pudieron comparecer a su juicio, se entera-
ron de su condena por la radio.

Alrededor de 150 personas estdn detenidas en
duras condiciones en la Comisarfa de Cotont. Una
celda, conocida como “lajaula” (“la grille”) est4 tan
atestada que la mayorfa de los presos estén obliga-
dos a permanecer de pie continuamente. Las con-
diciones sanitarias y médicas son inadecuadas y el
acceso que tienen los presos al mundo exterior por
medio de familiares y amigos, est4 severamente
restringido. l
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COREA DEL
SUR
Tribunal

confirma
condenas a
muerte

El Tribunal Supremo de Corea del Sur confirmé
el 24 de diciembre de 1980 las condenas a muer-
te dictadas por el Tribunal de Distrito en lo Penal
de Sefil el 2 de mayo de 1980, a LEE Jae-mun, ex
periodista, y a SHIN Hyang-shik, de 45 afios.
Ambos fueron declarados culpables de trabajar
en favor de una revolucién socialista en la Re-
plblica de Corea. Todavia pueden solicitar cle-
mencia al presidente, CHUN Doo-hwan.

El 31 de diciembre de 1980 el comandante de la
Ley Marcial, general LEE Hui-song, confirmé las
condenas a muerte de CHUNG Dong-nyon, estu-
diante, PAE Yong-ju, taxista, y PARK No-Jung,
impresor; los tres habfa sido sentenciados a muerte
el 25 de octubre de 1980 tras ser condenados por
cargos relacionados con los violentos disturbios
ocurridos en la ciudad de Kwangjti en mayo de
1980. Las penas de muerte dictadas a otras dos
personas declaradas culpables de los mismos car-
gos, fueron conmutadas por cadena perpetua.

Actualmente se sabe por lo menos de 11 surco-
reanos condenados a muerte en la Repiblica de
Corea, todos por cargos con matices politicos. I

UGANDA
Binafsa liberado

Uno de los primeros actos del Dr. Milton OBO-
TE, recientemente elegido presidente de Ugan-
da, fue la liberacién del ex-presidente Godfrey
BINAISA, quien habia permanecido bajo a-
rresto domiciliario desde su deposicién por la
Comisi6én Militar en mayo de 1980.

La Comisién Militar habfa dicho que
permanecerfa detenido mientras se investigaban
presuntas transacciones monetarias ilegales y otras
“irregularidades”, pero no habfa orden de deten-
cién legal ni se le formularon cargos.

Amnistia Internacional habia adoptado al ex-
presidente como preso de conciencia tras recibir
una comunicacién del Ministerio de Asuntos Exte-
riores de Uganda en que se decfa que Godfrey
Binafsa no serfa acusado de delito alguno y que su
suerte quedarfa en manos del gobierno que fuera
elegido.

El 17 de diciembre de 1980 Amnistia Interna-
cional envié un cablegrama al presidente Obote
acogiendo con agrado la liberacién.




FEBRERO 1981

ZAIRE

Destituciones en la Asamblea

Nacional

Trece Comisionados del Pueblo —miembros
electos del Consejo Legislativo de Zaire
(asamblea nacional)— fueron acusados de sub-
versién y encarcelados o puestos bajo arresto
domiciliario a finales de diciembre de 1980.

Los arrestos comenzaron el 30 de diciembre
cuando NGALULA Mpanda Ndjila, quien repre-
senta al distrito electoral de Kabinda en la regi6n de
Kasai oriental y es un conocido critico del gobierno
del presidente MOBUTU, fue acusado de ser el
autor de un documento de cinco péginas firmado
porély otros 12 Comisionados del Pueblo, y que
las autoridades consideraron subversivo.

Al dfa siguiente, cuatro colegas cercanos a Nga-
lula visitaron la residencia del presidente Mobutu
en Kinshasa para protestar por el arresto. A su vez
se les puso bajo arresto y fueron acusados de
“violar el territorio neutral” de la Presidencia, asf,
como su subversién.

Posteriormente fueron arrestados otros ocho
Comisionados del Pueblo que habfan firmado el
documento

El 17 de enero de 1981 la agencia oficial de noti-
cias de Zaire anuncié que se abandonaban las ac-
tuaciones legales contra los 13 tras el examen de la
causa a cargo del comité. disciplinario del Comité
Central del MPR (Movimiento Popular de la Révo-
lutién), partido dirigente.

El Comité dispuso que los 13 debian perder sus
empleos como Comisionados del Pueblo y que
diez de ellos debfan asi mismo ser despojados de
sus derechos civiles por un perfodo de diez afios;
los tres restantes perdian sus derechos civiles por
uno o dos afios. En el pasado la pérdida de los de-
rechos civiles ha significado que la persona sea rele-
gada a su aldea natal, que no puede abandonar sin
permiso oficial.

—_____—__—_-——_

Amnistia Internacional en la
lista de éxitos musicales.

El compositor francés de misica “electrénica”,
Bernard SZAJNER, dedicé a Amnistia Interna-
cional un disco inspirado en la campafia de Al
contra la pena de muerte.

A finales de 1980, el 4lbum de larga duracién,
llamado “Algunas muertes duran toda la vida”, en-
cabez6 durante més de un mes la lista de éxitos de
“Eurorock” de una revista musical de gran difusién
en el Reino Unido.

Un porcentaje de las ganancias serd donado a
Amnistia Internacional.

La ilustracién en la cubierta del 4lbum esté basa-
da en el simbolo de Amnistia Internacional y
muestra una mano con un guante de cota de malla
apagando una vela; la Declaracién de Estocolmo
de Amnistia Internacional est impresa en la por-
tada interior.

El 4lbum cuesta 4.50 libras esterlinas y se puede
conseguir por intermedio de: The Initial Recording
Company, 1 Melville Road, Edgbaston, Bir-
mingham 16, Reino Unido. B

PONGO Malanda

En una carta publicada en un periédico de Paris
el 8 de enero de 1981, el embajador de Zaire en
Francia declaraba que PONGO Malanda, preso
del mesde noviembre de 1980, habia sido juzga-
do, declarado culpable y sentenciado el 27 de
noviembre de 1980 a diez meses de cércel.

Fue procesado ante el Tribunal de Seguridad del
Estado junto con otras tres personas arrestadas con
&l en marzo de 1980. Los cuatro fueron acusados
de conspirar para derrocar al régimen consitucional
al recomendar el apoyo a un partido ilegal, el
Mouvement d’Union et de Reconciliation du Zaire
(MNUR). Segin la Constitucién de Zaire de 1978,
el pafs es un Estaao unipartidista, gobernado por
el Mouvement Populaire de la Révolution (MPR).
El recomendar el apoyo a cualquier otro partido
politico es interpretado como un intento por derro-
car la constitucién.

Las tres personas acusadas con Pongo son
KAMBU Mavungu, ex-funcionario del MPR, con-
denado a tres afos de cércel; MAPANGALA,
empresario, y LANDU Folo, quien se dice que fue
trasladado desde su lugar de detencién a un hospi-
tal en mayo de 1980 como consecuencia de los
malos tratos sufridos. B
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1.500 personas arrestaaas a partir de
setiembre de 1973 cuya detencion es
negada por las autoridades. Descrip-
cion histérico-legal de las desapari-

ciones. Numerosas fotografias. Valor
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Ultimo Momento

COREA DEL SUR: El presidente CHUN Dooh-
wan ha conmutado la condena a muerte dicta-
da en setiembre de 1980 a KIM Dae-jung, por
cadena perpetua.

La decisién del presidente fue anunciada el 23
de enero de 1981, s6lo horas después de que el
Tribunal Supremo confirmara la sentencia.
Amnistia Internacional ha enviado un cablegra-
ma al presidente solicitando la liberacién inme-
diata e incondicional de Kim Dae-jung.

IRAN
Se teme por la

salud de ex-
miembro

del Majlis

La salud de Abolfazle GHASSEMI, de 60 afios,
ex-miembro del Majlis (Parlamento) irani, arresta-
do en julio de 1980, poco después de ser elegido,
se ha “deteriorado considerablemente” desde su
encarcelamiento en la prisién de Evin, de Teheréan.

En enero de 1981 Amnistia Internacional hizo
un llamamiento en favor de su liberacién al presi-
dente BANI-SADR y al ayatola BEHESHTI, presi-
dente del Tribunal Supremo y lider del Partido Re-
publicano Islémico.

Abolfazle Ghassemi, que esté detenido sin juicio
ni cargos, era uno de los dirigentes del Frente Na-
cional Iranf, y secretario general del Partido del Irén_
(socialista). También estuvo en prisién durante el
gobierno del fallecido Sha.

Minorias religiosas

Contintia siendo tema de preocupacién para
Amnistia Internacional el encarcelamiento —y en
algunos casos la ejecucién— de miembros de
minorfas religiosas de Irén, entre ellos bahais, cris-
tianos y judios.

* Sigue desconociéndose el paradero de nueve
miembros de la Asamblea Espiritual Bahai del Irén,
puestos bajo custodia el 21 de agosto de 1980.

* Miembros de la comunidad cristiana, tanto
iranfes como briténicos, han estado detenidos des-
de agosto de 1980 sin juicio ni cargos.

* Asf mismo Amnistia Internacional recibié infor-
macién sobre judios encarcelados que se teme
corren peligro de ser ejecutados.

Procedimientos judiciales

Un informe de Amnistia Internacional LaLey y
los Derechos Humanos en la Republica Isldmica
del Irén— publicado en inglés en mayo de 1980,
llegaba a la conclusién de que “en las causas vistas
por los Tribunales Revolucionarios Isldmicos, se
carece efectivamente de las garantias necesarias
para un juicio imparcial”.

La informacién recibida por Amnistia Interna-
cional acerca de juicios celebrados desde la pre-
paracién del informe, no indica que haya habido
ningtin cambio fundamental en los procedimientos
judiciales de los tribunales, y por lo tanto resulta im-
posible aceptar, sin poner en duda, los resultados
de las causas vistas por ellos. ®
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Duras sentencias a disidentes

Se tuvo informacién de que los tribunales de la
Unién Soviética han estado dictando condenas
rigurosas a los disidentes, mientras las autori-
dades continGian con una campaiia que ya tuvo
como resultado el encarcelamiento de més de
doscientos disidentes en los Gitimos 15 meses.
En meses recientes se han dictado condenas
combinadas de hasta 15 afios de céarcel y exilio
interno por “agitacién y propaganda antisoviéti-
cas”.

La persistente represién ha afectado a todo tipo
de disidentes en la Unién Soviética: creyentes, acti-
vistas pro derechos humanos y defensores de los
derechos nacionalistas en las reptblicas no rusas de
la URSS. Las sentencias rigurosas han sido fre-
cuentes: desde diciembre de 1979 se sabe de por lo
menos. 12 personas que fueron condenadas a més
de diez afios cada una.

Las informaciones indican que los cinco
miembros de un grupo basado en Mosci y que vigi-
laba el abuso politico de la siquiatria, han sido cap-
turados. Félix SEREBROV, el (iltimo miembro ac-
tivo, fue arrestado el 9 de enero de 1981.

En noviembre de 1980 se recibieron pruebas de
que todavfa se encierra a los disidentes en hospita-

sovieticos

les siquiétricos por motivos politicos, con la reclu-
sién forzada de Anna MIJAILENKO, bibliotecaria
ucraniana que habfa sido arrestada por distribuir in-
formes extraofiaciales sobre violaciones de de-
rechos humanos.

En un comunicado de prensa divulgado el 21 de
enero de 1981, relativo a la campafia, Amnistia
Internacional subrayaba el rigor de las sentencias
dictadas en los (iltimos meses a seis disidentes acu-
sados de “agitacién antisoviética”: Mart NIKLUS, de
46 afios, destacado activista de Estoniacondenado
el 8 de enero de 1981 a un total de 15 afios de cér-
cel y exilio; Vazif MEYLANOV, matemético de 42
afios procedente de Dagestan, que se manifesté
pacfficamente contra el exilio interno. de Andrei
SAJAROV, el fisico disidente, y fue condenado el
2 de diciembre de 1980 a un total de nueve afios; el
Dr. Stepan JMARA, fisico de 43 afios, y Vitaly
SHEVCHENKO, periodista de 46 afios, ambos
ucranianos, condenados a 12y 11 afiosrespectiva-
mente por distribuir una publicacién ucraniana no
autorizada; y Nikolai GORETOI, de 59 afios, des-
tacado pentecostalista, condenado en noviembre
de 1980 a 12 afios (véase Boletin Informativo, ene-
ro de 1981).

Durante la represién generalizada de los Gltimos
15 meses, hay tres tipos de disidentes que parecen
haber sufrido particularmente: los miembros de
grupos extraoficiales que intentan vigilar el
cumplimiento soviético de los acuerdos de de-
rechos humanos logrados en la Conferencia de
Helsinki de 1975 sobre Seguridad y Cooperacién
Europeas; los criticos de la politica gubernamental
de nacionalidades. en las repiblicas no rusas,
incluidos ucranianos, lituanos, estonios y arme-
nios; y los creyentes, en particular los bautistas, ad-
ventistas del géptimo Dfa, pentecostalistas y orto-
doxos rusos

Entre los arrestos recientes estan los de Natalia
MALTSEVA, activa feminista, Viktor BRAILOVS-
KY, activo en el movimiento de emigracién judia, y
Viktor NITSQO. disidente estonio.

Se cree que es inminente el proceso de una serie
de personas arrestadas en 1980, entre ellas: los
“vigilantes” de Helsinki, Vitautas SKUODIS (Li-
tuania) y Tatiana OSIPOVA (Mosc) y la feminista

Natalia LAZAREVA. R
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EL CARIBE. Varios detenidos sin
proceso ni cargos

Uno de los temas principales planteados por una
misién de Amnistia Internacional que visit6 el
Caribe del 1 al 7 de enero de 1981 para celebrar
conversaciones con el primer ministro de Granada,
Maurice BISHOP, y con el presidente de Surinam,
Henk CHIN-A-SEN, fue el de la detencién de pre-
sos por largos perfodos, sin proceso ni formulacién

de cargos.

En Granada, algunos presos han estado deteni-
dos sin proceso ni cargos desde marzo de 1979,
cuando asumié el poder el gobierno actual, enca-
bezado por Maurice Bishop. Otros han sido arres-
tados desde entonces, y en la actualidad hay unas
110 personas detenidas.

SURINAM

En Surinam, la misién expresé al presidente
Chin-a-Sen su inquietud por las detenciones pro-
longadas sin proceso ni cargos; acerca del estable-
cimiento de un tribunal especial para ocuparse de
presuntos casos de corrupcién; acerca del Decreto
B-9 (también referido a la corrupcién), cuya formu-
laci6n Amnistia Internacional considera poco
especffica (se convirti6 en ley en setiembre de 1980
y es retroactiva a enero de 1970), y acerca de de-
nuncias de malos tratos.

De acuerdo con la informacién que posee
Amnistia Internacional, hay actualmente 23 per-
sonas detenidas en Surinam por motivos politicos,

cinco de las cuales han sido juzgadas y condena-
das. Amnistia Internacional ha recibido denun-
cias sobre el maltrato a que se somete a los presos y
sobre la muerte de dos de ellos como consecuencia
de dichos malos tratos. B

BAHREIN

La Gltima informacién en poder de Amnistia
Internacional consigna que los dos hombres
muertos bajo tortura en Bahrein, se llama-
ban Jamil Ali Muhsin AL-ALI y Karim AL-
HIBSHI (véase Boletin Informativo, no-
viembre de 1980). B
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